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: Dr. med. Hermann .. .. .. Herr Nikolai Johannsen
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s & ET Emne, denne Film behandler, er i sig sely saa

interessant, at det vil drage en talles Skare til
hver eneste Opferelse. Sjxldent er et Indleg i et
socialt Spergsmaal blevet skildret saa behandigt og
forstaaende eller en Id¢ realiseret med saa fin og

intelligent Kunst som her.
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Der er god Grund til at fremhave Agnete Bloms

i Skildring af den ulykkeligste af alle Kvinder, den

1 arveligt belastede Drankerske. Hun spiller denne

' Rolle saa mesterligt og gribende, at ingen lades
upaavirket deraf.

Als  FOTORAMA
eper Fuimen, saavel som dens Plakat- op Programickst o, a.
ligm. Materiale, med absolut Encret,
Ved Misbrug wvil der dlive nedlagt Forbud og Erstatmings-
krev port gaidende mod Vedh 7 A
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Atdelingerne:

-

. Ved Badestedet.

. Moder og Datter.

. To forelskede Kavallerer.

. »Jeg agter at fri til Deres Datter.«

Naar Ada er ubevogtet.

. Fristelsen, !

. Hvad Dr. med. Hermann saa.

. »Lejtnant v. Hohe vil anholde om din Haand.«
. Brevet fra Drankerhjemmet.

. »Din Fader var Dranker!«

. Hiemme igen,

. Selskab hos Enkegrevinden.

. Et Telegram.

. Lajtnant v. Hohe afrejser.

. For Sengetid.

. Leengslens Tryllemagt.

. Ada »stjzler« en Flaske Vin.

. Dr. med. Hermann er klar over hendes Lidelse.
. Ada paa sit Verelse,

. En bitter Kamp.

. Faldet for Fristelsen.

. Lejtnanten ventes hjem.

. Ada bliver bange for, at han skal opdage hendes

Rus.

. Et Stimulansmiddel.

. For Frokostbordet.

. Skandalen!

. v. Hohe forlanger Skilsmisse.

. Vennens Mellemkomst resultatles.

. v. Hohe reijser bort,

. Ada tager Ophold paa Dr. med. Hermanns Dran-

kerhjem.



31.
. Ada er helbredet.
33.

34.
35.
36.
37.
. »Dé har benyttet Dem af Situnationen paa ueerlig

39.
40.
4].
. Hans Afskedsbrev.
43.
44,
45.
46. .5
47.
48.
49,
50.

Et Aar efter.

Dr. med. Hermann underretter v. Hohe om Hel-
bredelsen.

v. Hohes Ankomst.

Mellem Patienterne.

Et Gensyn.

Ada afslaar at tage bort med sin Mand.

Vis!«

Et Forslag.

Teerningespil om Livet og Lykken.
Dr. med. Hermann taber.

»Ved Preloff vil De finde mit Lig . . .«

»Ger Automobilen klar!«

Kaplgebet.

. med Nakken hvilende paa en Skinnekam . . .
Eksprestoget narmer sig.

Forspringet mindskes.

Frelst!

Helbredet og Iykkelig for sin Redningsmand.

kelig at komme til B_Ven,.da hans Neervarelse endnu samme
Aften er tvingende nedvendig. Lejtnant v. Hohe maa med
mange Undékyldnvinger bryde op.

Medens han er borte, sker det frygtelige.

Adas Fader var Dranker, og hun har arvet Faderens for-
ferdelige Last. Ada er Drankerske. Hvor og naar hun kan se
sit Snit dertil, tyer hun til Alkoholen.

Ved Bordet er Dr. Hermann hendes Kavaller. Ved et ‘Til-
faelde er han bleven klar over hendes Sygdom, og da han fe-

ler, at hun er ved at blive svag overfor de lakre Vine. som

A KD



findes paa Bordet, tiltager han sig Formynderens Ret over
hende og forhindrer, at hun giver efter for sin Last.

Men nu har Ada igen faaet Lyst til Alkohol. I lang Tid
har hun vaeret Herre over sig selv. Med saa meget des storre
Krait melder Reaktionen sig nu. Hun kaemper en fortvivlet
Kamp med den forbryderiske Last, men til sidst bukker hun
under for den. Hele Natten tilbringer hun i sit Verelse i en
Rus. Og da Morgenen kommer, og det forteelles hende, at
hendes Mand snart kan ventes, irygter hun for, at han skal

opdage hendes Rus. I sin fortvivlede Tilstand tyr hun til et

endnu irygtelizere Stimulansmiddel — Morfinen. Sindsforvir-
ringens Taage indhyller hendes Forstand, og i sin utilregne-
lige Tilstand styrter hun ud af sit Varelse. Vanvidet straaler
ud ai @jnene paa hende. Hun ved ikke, hvad hun gor. Druk-
ken og sanseles og med vaklende Skridt indfinder hun sig i
Modtagelsessalonen, hvor Gasterne netop er samlede for Fro-
kost. Lejtnant v. Hohe, som lige nu er kommen hiem, er ra-
sende. Han taenker ferst paa sig selv: hans Navn er bleven
plettet af Skandalen. Han slynger hende fra sig, da hun tigger

om Tilgivelse, og kraever Skilsmisse.
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Skent Vennen, Dr. Hermann. seger at faa ham til at ind-

se, at det er forkert af ham at forlade Ada netwp nu, da hun
treenger til en Stette, holder han fast ved sit Skilsmissefor-
langende, og han beslutter straks at rejse bort. Men Dr. Her-
mann vil ikke lade den fortvivlede, unge Kvinde tilbage med
sin Last. Han tager hende med sig til det Sanatorium for Dran-
kere, han har oprettet, og her kommer hun sig i Lebet af et
Aars Tid saa fuldsta?nt_iigt at hun vil kunne udskrives. Arligt
og redeligt skriver Dr. Hermann til Vennen, hvem han feier

det som sin Pligt at underrette om den lvkkelige Vending i

, : e e

Adas Helbredstilstand. Lejtnant v. Hohe, der trods alt ikke
]]21!.' kunnet rive Hustruens Billede ud af sit Hierte, skynder sig
afsted i den Hensigt at ville gore sin Haardhed mod Ada god
igen og fere hende tilbage t1 Hiemmet.

Men da de to ZLgtefaeller efter et Aars Adskilleise atter
Staar overfor hinanden betragter Ada sin Mand som en Frem-
med; med hvem hun aldeles ikke har Tilknytningspunkter.
Han taler om at tage hende med sig. Men hun erkizerer afveer-
gende, at hun vil blive, hvor hun er.

Skinsygen finder pludselig Rum i hans Hierte. Han be-
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brejder Dr. Hermann, at han har benyttet sig af de serlige
Forhold til at vende Adas Keerlighed bort fra hendes Mand.
Hermann maa overfor sig selv indremme, at han virkelig ei-
sker Ada, og at han maaske saaledes kan have indspundet
hende i et Net af Keerlighedens usynlige Traade. Han indser.
at enten han eller v. Hohe her maa vige Pladsen. og han fore-
slaar derfor Vennen at lade Skabnen treeffe Aigerelsen.

Da Ada lidt senere kommer ind paa Kontoret. finder hun
et Brev fra Hermann. Brevet lyder saaledes: »Vollmar 0Z

ieg har kastet Terninger om hvem af os, der skulde de. Jeg

4h 4N

tabte. Ved Prelaff vil De finde mit Lig, naar Nord-Ekspressen

€r passeretf.«

Saa hurtigt et Automobil kan kere, begiver Ada sig til det
i Brevet betegnede Sted. Det sidste Stykke lgber Landevejen
parallelt med Jernbanelinien. Bag sig herer hun Nord-Eks-
pressen bruse frem. En prustende og stennende Veaddekanip
begynder om forst at naa frem til det Sted, hvor Hermann
har lagt sig til Rette med Nakken hvilende paa en Skinnekam.

Ada er stadig nogle Vognleengder forud for Eksprestozet. Hun
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kommer tidsnok til at drage Hermann o-p til sig faa Sekunde:;,
for Toget farer forbi. E

Ada har leert den Keerlighed at kende, som viser sig be-
redt til selv de stersté Ofre. Og Hermann har nu Vished for,
at hans .Ka:rlighed bliver- gengzeldt.

Men v. Hohe vandrer bort, uden Hustru — uden Ven!
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Drankersken.

Personerne:
Lejtnant Vollmar v. Hohe......... Herr Svend Rindonm
Dr. ned HOBMAN .o sweamens s o o Herr Nicolai Johannsen
Ada ¥, JHNERAUS ..o smnnweon s s s Fru Agnete Blom

Enkegrevinde v. Junghaus og hendes Datter Ads er ankommen
til det samme Badested som de to Venner, Lgjtnant v. iHohe og Dr. med
Hermann, der begge ger ivrig Kur til den snukke unge Pige. Lejtnant
v. Hohe er Diplomat oz sikrer siz, inden hzn frier,.Moderen son Alli-
eret med det Resultat, at han blaver den Foretrukne.

Et helvt Aars Tid senere er der stort Selskab paa Enkegrevin-
dens Gods, hvor Ada og Legjtnant v. Hohe opholder sig som Nygifte. Dr.
Hermann er blandt Gesterne. Midt under Festlighederne kommer der Te-
legram til v. Hohe om pjeblikkelig at komme til Byen, da hans Narve-
relse endnu samme Aften er tvingende nedvendig. Lejtnant v. Hohe maza
med mange Undskyldninger bryde op.

Medens han er borte, sker det fr gtelige.

Adg_s Fader var Dranker, og hun har arvet Faderens forferdelige
Last. Ads er Drankerske. Hvor og naer hun kan se sit Snit dertil,
tyr hun til Alkohcolen.

Ved Bordet er Dr. Hermann hendes Kavaller. Ved et Tilw-
f@lde er han bleven klar over hendes Sygdom, og de han feler, at hun
er ved at blive svzg overfor de lzkre Vine, som findes pas Bordet,
tiltager han sig Formyndernes Ret over hende og forhindrer, at hun
giver efter for sin Last.

Men nu har Ada igen faset Lyst til Alkchol. I lang Tid
har hun veret Herre over sig selv. led saa meget des sterre Kraft
melder Reaktionen sig nu. Hun kzmper en fortvivlet Kanp med den

forbryderiske Last, men tilsidst bukker hun under for den Hele



Natten tilbringer hun i sit Verelse i en Rus. O0g da forgenen kommer,
og det fortzlles hende, at hendes Mand snart kan ventes, melder sig
Frygten for, at landen skal opdage hendes Rus. I sin fortvivlede
Tilstand ty_r Ad%ﬁil et endnu frygteligere Stimulansmiddel - HMorfi-
nen. Sindsfcrvirringens Taage indhyller hendes Forstand, og 1 sin
utilregenlige Tilstand styrter hun ud af sit Varelse. Vanviddet
straaler ud af Ojnene paa hehde. Hun ved ikke, hvad hun ger. Druk-
ken og Sanselps og med vaklende Skridt indfinder hun sig 1 ilodtagel-
sessalonen, hvor Gesterne netop er samlede for Frokost. Lgjtnant
v. Hohe, som netop nu er kommen hjem, er rasende. Han tenker forst
paa sig selv: hans Navn er bleven plettet af Skandalen. Han slynger
hende fra sig, da hun tigger om Tilgivelse, og krever Skilsmisse.
Skent Vennen, Dr. Hermann, seger at fas hem til at indse, at
det er forkert af ham a2t forlade Ada netop nu, de hun treznger til
en Stette, holder han fast ved sit Skilsmisseforlangende, og han
peslutter straks at rejse bort. Ken Dr. Hermann vil ikke lade den
fortvivlede, unge Kvinde tilbage med sin Last. Han tager hende med
sig til det Sanatorium for Drankere, han har oprettet, og her kommer
hun sig i Lebet af et Aars Tid saa fuldstendigt, at hun vil kunne
udskrives., &rligt og redeligt skriver Dr. Hermann til Vennen, hvem
hen feler det som sin Pligt at underrette om den lykkelige Vending
i Adas Helbredstilstand. Lojtnant v. lohe, der trods alt ikke
har kunnet rive Hustruens Billede ud af sit Hjerte, skynder sizg
afsted i den Hemnsigt at ville gore sin Haordhed mod Ada god
igen oz fwre hende tilbage til HJjemmet.

Men da de to Zgtefmller efter et Aars Adskillelse atter
stear overfor hinanden, betragter Ada sin Mend som en Fremmedy med
hvem hun aldeles ikke har Tilkpytningspunkter. Han taler om at tage
hende med sig. Men hun erklerer afvergende, at hun vil blive, hvor
hun er.

Skinsygen finder pludselig Rum i hans Hjerte. Han bebrejder



Dr. Hermann, at hen har benyttet sig af de sarlige Forhold til at
vende Adss Kerlighed bort fra hendes Mand. Hermann maa overfor sig
selv indrpmme, at han virkelig elsker Ada, og at han maaske sag-
ledes kan have indspundet hende 1 et Net af Kerlighedens usynlige
Trande. Han indser, at enten han eller v. Hche her maa vige Plad-

sen for den anden, og han for@laar derfor Vennen at lade Skabnen
trefie Afgorelsen.

Da Ada 1idt senere kommer ind paa Kontoret finder hun et
Brev fro Hermann. Brevet lyder saaledes: "Vollmar og Jjeg har
kastet Terninger om hvem a}iger skulde &z. Jeg tabtd Ved Prelaff
vil De finde mit Liv, naar Nord- Ekspressen er passeret"”

Saa hurtigt et Automobil kan kere hende, begiver Ada sig
til det i Brevet betegnede Sted. Det sidste Stykke lesber Landevej-
en parezllelt med Jernbanelinien. Bag sig horer hun Nord-Ekspressen
bruse frem. En prustende og stennende Vaddekamp begynder om forst
at naa frem til det Sted, hvor Hermann har lagt sig til Rette med
Nakken hvilende pas en Skinnekam. Ada er stadig nogle Vognlang-
der forud for Eksprestoget. Hun kommer tidsnok til at drage Her-
mann op til sig fao Sekunder, for Toget farer forbi.

Ada har lert den Kerlighed at kende, som viser sig beredt
til selv de storste Ofre. Og Hermann her nu Vished for, at hans
Kerlighed bliver gengsldt.

Men v. Hohe, der uden Hustru og uden Ven flakker afsted,

styrter sig fra en Bro ud i Vandet, hvor det er dybest.
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